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ANOVA Vocé quer felicita-lo por ter escolhido um dos nossos
produtos e garante a assisténcia e cooperacao que sempre distinguiu a
nossa marca ao longo do tempo.

Esta maquina € projetada para durar muitos anos e ser muito Util se usado
de acordo com as instrucdes do manual. Recomendamos, portanto, leia
este manual e siga todas as nossas recomendacoes.

Para mais informacdes ou davidas, vocé pode entrar em contato atraves
de nossos meios de comunicagao web, como www.anovamadquinaria.
com.

MANUAL DE INFORMACAO SOBRE O PRESENTE
Preste atencao as informacodes fornecidas neste manual e na maquina
para a sua seguranca ea dos outros.
e Este manual contém instrucfes de utilizagdo e manutencéo.
e Tome este manual com vocé quando vocé vai para o trabalho com a
maquina.
e Os conteudos estdo corretas no momento da impressao.
e 0 direito de fazer alteracbes a qualquer momento sem afetar nossas
responsabilidades legais sao reservados.
e Este manual é considerado parte integrante do produto e deve
permanecer com este, em caso de empréstimo ou revenda.
e Pergunte ao seu revendedor para um novo manual em caso de perda
ou dano.

MANUAL LEIA ISSO ANTES COM ATENCAO DE USAR A MAQUINA
Para garantir que sua maquina ira fornecer os melhores resultados, leia as
regras de uso e seguranca cuidadosamente antes de usar.

Outras adverténcias:

O uso inadequado pode causar danos a maquina ou para outros objectos.
Adaptar a maquina as novas exigéncias técnicas poderiam causar
diferencas entre o conteudo deste manual e do produto adquirido.

Leia e siga todas as instru¢des deste manual. Rompendo estas instrucdes
pode resultar em ferimentos graves.
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1. AS ESPECIFICACOES TECNICAS

MODELO MG3514
Dimensfes (mm) 420 x 235 x 280
MAX POWER. (Kw) 1,2
DESLOCAMENTO (cm3) 35,2
MARCHA LENTA (rpm) 3300 + 400
VELOCIDADE MAXIMA (rpm) 12500
PESO (kg) 46
COMBUSTIVEL Gasolina mistura 2T 40: 1
TANQUE DE COMBUSTIVEL DE 320
CAPACIDADE

CONSUMO (poténcia méxima) 600 g/ kW.h
OIL GREASE SAE 10W-30
CAPACIDADE DE OLEO LUBRIFICANTE 200

(ml)

CARB Walbro diafragma WT1128
SPARK NGK BPMR7A
SWORD rolo laminado 14 "
120SDEA0O41
CORRENTE 3/8" .050"
91P045X




2. Indicacdes basicas de seguranca

Leia as instrucdes que sao fornecidas e certificar que vocé entendeu o contetdo
A cuidadosamente. Familiarize-se com a motosserra e controlar sua totalidade a partir de ler o
manual.

sempre que surjam guaisquer duvidas. Certifique-se de incluir este manual ao vender,

Certifique-se de manter este manual acessivel para que vocé possa consulta-la mais tarde
emprestar ou de outra forma transferir a propriedade deste produto.

A Nuncaremodelar o produto em seu préprio pais e vocé pode perder a garantia da maquina.

PERIGO O

>

®
>

PERIGO. Tenha cuidado com o REBOUND

Evitar o contacto com barra de corte

Em méaquinas COM FRENTE DE PROTECCAO BAR Para evitar o rebote.

Leia as instrucdes MAQUINA

EQUIPE ELEMENTOS de Protecao e Defesa VISUAL

N&o usar com uma mao

Segure a maquina firmemente com as duas maos.

DIAGONAL LINHA EM QUALQUER SIMBOLO INDICA "NAQ" O "evitar".

EPI© ©

» Use sapatos de seguranga, roupas apertadas, luvas de protecao e dispositivos de protecéo para
os olhos, audicao e cabeca.

» Nao permita que ninguém para ficar perto do comecar a serra ou trabalhar. Mantenha outras
pessoas e animais fora da area de trabalho.

* Nao comecar a cortar até que vocé tenha uma area de trabalho claro, pé seguro e um caminho de
fuga planejada a partir da arvore caindo. Além disso, o seu plano de trabalho e area de trabalho

make livre de obstaculos e, no caso da exploracdo madeireira para a rota de fuga menos a queda
da arvore.

* Mantenha todas as partes do seu corpo para longe da corrente da serra quando o motor esta
funcionando.



 Antes de ligar o motor, verifiqgue se a corrente da serra ndo estd em contacto com qualquer coisa.

* N&o utilizar uma string que esta danificado, ajustado de forma inadequada ou n&do montados
completamente e com seguranca. Certifique-se a cadeia para de se mover quando o controle de
disparo do acelerador € libertado.

* Desligue o motor antes de definir a moto-serra. Antes de reabastecer ou reparar a a
moto-serra, desligue o motor. i,
I

* Manter seco livre, 6leo limpo e algas ou mistura de combustivel.

* Use a motosserra apenas em areas bem ventiladas. Ndo comece os lugares internos do motor.
Os gases de escape contém mondéxido de carbono prejudicial.

* Proteja-se contra propina. Kickback pode levar a perda perigosa de controle da motosserra.
¢ As pecas metalicas atingir temperaturas elevadas imediatamente apds parar o0 motor.
A * Nunca use a maquina ...

1. Quando o chéo é escorregadio ou quando outras condi¢cdes que podem tornar impossivel manter
uma postura estavel.

2. A noite, em momentos de forte nevoeiro, ou em qualquer outro momento em seu campo de Visdo
pode ser limitado. Durante tempestades de chuva, durante tempestades com raios, em tempos de
ventos fortes ou em qualquer momento quando as condi¢cdes meteoroldgicas pode torna-lo
inseguro para usar este produto.

3. Com uma cadeia danificados ou mal ajustado ou ndo € completa e segura montada. Certifique-
se a corrente da serra para de se mover quando o controle de disparo do acelerador € libertado.
Nunca ajustar a barra de guia ou corrente da serra quando o motor esta funcionando.

4. Sob a influéncia de alcool, quando sofrendo de exaustao / falta de sono, quando sonoléncia
sofrimento como resultado de tomar a medicagédo ou em qualquer outro momento em seu
julgamento pode ser prejudicada.

Falta de sono, fadiga ou exaustao resultados fisicos em um menor nivel de cuidados, e este por
sua vez leva a acidentes e lesGes. Portanto, recomendamos que voceé limitar a quantidade de
tempo para usar a maquina continuamente a cerca de 10 minutos por sesséao, e tomar 10-20
minutos de descanso entre as sessoes de trabalho. Tentar também para manter a quantidade total
de trabalho feito em um dia com menos de 2 horas ou menos.

Ao usar a maquina lembre-se de usar roupas adequadas e equipamentos de protecdo: capacete,
oculos de protecao ou protetor facial, luvas de trabalho pesados, botas de trabalho escorregar,
protecdo auditiva e deve levar com ele.



3. Simbolos na maguina

Para a operacdo e manutencdo da sua maquina segura, assistir os simbolos estdo gravados em
relevo na maquina.

— (a)

¥ (A) O lugar onde reabastecer de mistura de gasolina.
\ Posicdo: Na tampa do tanque de combustivel
0 b (B) O lugar para a cadeia de 6leo combustivel.
/= Posicdo: Na tampa de 6leo
| {1 (C) As informacdes sobre o interruptor. Se o interruptor estiver na posicéo "0" a
éTOIP] madquina é desligada. Posicao: esquerda traseira da maquina.

!J_L‘ [}k\,ﬂ Close (b

(D) do blogueador. Puxando a sufocar a entrada de ar esta fechada. Posicao:

i 8]  open traseiro direito da maquina.
e pr=— =~ (@)
- \Mm (E) Termos de regulagéo de 6leo.
tﬁ "MIN" é a direccao para reduzir a saida de éleo de lubrificacdo.

— "MAX" é a direccdo que aumente a saida de 6leo de lubrificag&o.
«H

(F) Posicao de rotagbes do parafuso de ajuste de altura (H)
Posicao do ajuste do parafuso de baixa velocidade (L)

L Posicdo de marcha lenta o parafuso de ajuste (T)

magquina de lugar: esquerda traseira da maquina.

(§:9)

(L) Travao de corrente. Adiante é a cadeia de frenagem. Tras a cadeia é solto e
operacional.

(hy

(H) o manual pega de arranque.




4. PECAS DA MAQUINA

1. proteccao frontal 8. botdo Fechar

2. pega do arranque 9. desligar

3. Filtro de ar 10. tanque de combustivel
4. regulador de pressao 11. reservatorio de 6leo

5. bloqueio do acelerador 12. transporte Asa

6. Asatraseira 13. Corrente

7. acelerador 14. espada

5. MONTAGEM DA ESPADA E CORRENTE

Chainsaw pacote padrdo contém os seguintes itens:

(1) do motor espada de cobertura (2) de proteccao

(3) corrente de corte (4) de corte Espada

(5) ajustando chave de fenda (6) de ignicéo da vela de ignicao
(7) suporte Garra

Abra a caixa e instalar a espada e corrente na unidade do motor, como 2
€ mostrado abaixo: F% f

A cadeia tem arestas vivas. Usar luvas de protec¢do para a sua e @)

seguranga. E r
i

1. Retire a blindagem para a pega dianteira para verificar que o travao de

corrente néo esta ligado. m )

2. Remover a porca e remover a tampa da corrente. Set para-choques
cravado com dois parafusos na vanguarda da motosserra. u?a
3. Remover a cadeia de espacador. /{\

7 (6] (5

4. Colocar a lamina do bloco do motor e, em seguida, apertar a
embraiagem.

5. Coloque a espada cadeia, ha roda dentada de engrenagem e em torno da lamina.

6. Ajustar a posicéo da cadeia pino tensor, e, em seguida, inserir o perno tensor no furo inferior da barra de guia
da espada. Montar unidade motora tampa da embraiagem e apertar a porca de montagem. Enquanto mantém a
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ponta da barra, ajustar a tensdo da corrente rodando o parafuso de tensdo até que as amarras tocar o fundo da
calha da guia.

7. apertar a porca de aperto com a barra realizada ponta (12 ~ 15 Nm). Em seguida, verificar a cadeia de rotacao
suave e tensdo adequada ao mover-se com a mao.

8. Verificar a tenséo da serra de cadeia. Use sua méo para levantar o elo da cadeia que posiciona o centro do
comprimento de corte com 10N duro. Se o elo da cadeia esta fora de toda a espada pista, € necessario apertar a
corrente.

E muito importante para manter a tensdo da corrente adequada. O desgaste rapido da barra de guia ou de cadeia
pode ser causada pela tensao indevida ou mal regulada. Especialmente quando uma nova string é usado, cuidar
bem de como ele deve rever frequentemente para evitar tais problemas.

1. porca

2. tampa da embreagem
3. garra Choque

4. parafuso de rosca

CUIDADO COM KICK!

Kickback pode ocorrer a trabalhar com a maquina. N&o confie exclusivamente nos dispositivos de seguranca
construidos em sua motosserra. Como um usuario / a serra, vocé deve tomar medidas para manter a sua
seguranca e outras pessoas e animais ao seu redor.



Com uma compreensdao basica do recuo, vocé pode reduzir ou eliminar o elemento surpresa. Um revés subita
contribui para acidentes. Portanto, recomendamos que vocé sempre manter uma boa aderéncia da motosserra
firmemente com as duas méos. Um aperto firme vai ajudar a reduzir a retratacao e para manter o controle da
serra. Além disso, certifique-se de que a area que vocé esta cortando € livre de obstrucdes.

N&o se estendem ou corte acima da altura do ombro e somente utilizar espadas e cadeias especificados pelo
fabricante ou o seu equivalente.

6. COMBUSTILE E OLEO CADEIA

= COMBUSTIVEL

Os motores sao lubrificados com 6leo de motor a gasolina formulada
especialmente 2 arrefecido a ar. Se 0 6leo nao esté disponivel, usar uma
qualidade adicionado antioxidante 6leo que é especificamente para uso em
motores a 2 tempos de ar arrefecido.

Proporcao de mistura recomendada
GASOLINA 40: 1 OLEO

COMBUSTIVEL SEM OLEO (SEM CHUMBO 95 octanas).

OLEO motores de 2 tempos.

Como misturar combustivel?

guantidades previamente medidos de gasolina e 6leo a ser misturado. Coloque um pouco de gas em um
recipiente de combustivel limpo. Despeje todo o dleo e agite bem. Adicione o resto da gasolina e agite
novamente durante pelo menos um minuto. Coloque uma indicagdo clara no exterior do recipiente ou vaso

para evitar a mistura com gasolina ou outros recipientes.

Guia de mistura:

Gasolina (L) 1 2 3 4 5

6leo 2T (ml) 25 50 75 100 125

7. Antes de utilizar

Verifique a area em que ele vai trabalhar e direcdo do corte do objeto. Se houver qualquer obstaculo, remova-o
antes de iniciar a maquina. Nunca comece corte sem ter revisto antes da area de trabalho, e planejava ter
assegurado seu perigo caminho livre de queda de arvore ou similares.

Tenha cuidado e manter outras pessoas e animais fora da area de trabalho, cujo didmetro é de aproximadamente
3 vezes 0 objeto de corte. Inspecione a maquina por pecas gastas, soltas ou danificadas. Nunca operar uma
magquina danificada, ajustado de forma incorrecta, ou que néo é totalmente e firmemente montado.

Antes de ligar o motor, verifique se a corrente da serra ndo esta em contacto com qualquer coisa. Manter seco

livre, limpo e lida com 6leo ou combustivel mistura. Certifique-se a cadeia para de se mover quando o controle de
disparo do acelerador € libertado.

8. USO E PRECACIONES

o segure sempre a maquina firmemente com as duas maos quando o motor esta
% . funcionando. Use um aperto firme com o polegar e os dedos em torno das alcas.
Mantenha todas as partes do seu corpo longe da maquina quando o motor esta
m funcionando.

Nunca toque no silenciador, vela de ignicdo ou outras pecas metalicas do motor
3



enguanto o motor estd em funcionamento ou imediatamente apds desligar o motor. O fato de fazé-lo pode causar

gueimaduras graves ou choque elétrico.

respectivamente, e firmemente as tampas.

(1) Oleo de cadeia
(2) A gasolina

2. Coloque o interruptor em "I"

para manté-lo na posicao inicial.

na posicao aberta.

9. OPERACAO

1. tanques de combustivel de preenchimento e déleo da corrente, aperte

3. Mantendo a alavanca de acelerador em conjunto com o bloqueio do acelerador
empurrar o combustivel priméario que possui combustivel e libertar o acelerador

.4. Quando vocé reiniciar imediatamente apds parar 0 motor, deixe o estrangulador

5. Enquanto mantém a serra no chao em seguranca, puxe a corda de arranque
dificil e quando o motor estiver ligado, pressione o estrangulamento e puxe o motor
de arranque manga novamente para ligar o motor.

6. Deixe 0 motor quente pressionando o acelerador. Deixe o motor em marcha
lenta a poucos minutos antes de comecar a trabalhar em velocidades mais altas.
Ficar longe da cadeia como ele vai comecar a virar a partida do motor. Ap6s o
arranque do motor, funcionamento em serra de cadeia média velocidade e
verificacdo se o 6leo de corrente é adequadamente distribuido.

Solte e retire a tampa do combustivel e a tampa de 6leo. Encha o tanque de combustivel eo tanque de 6leo a

80% da capacidade total. Anexar tanque de combustivel tampa e 6leo com segurancga e limpe qualquer
combustivel derramado ao redor da unidade. Coloque o interruptor na posicao "I"'. Puxe para arrancar.

O estrangulamento fecha-se e a alavanca do acelerador, em seguida, permanecem na posicdo de partida inicial.

Em seguida, pressione o primer até que o combustivel entre os dois.

m Verificar o 6leo

Depois de ligar o motor, colocar a velocidade da corrente na "velocidade
média e ver se o0 6leo de cadeia é adequadamente distribuido.

fluxo de 6leo da cadeia pode ser alterado através da insercao de uma
chave de parafusos no orificio na parte inferior do lado da embraiagem.
Girar o eixo para aumentar o fluxo do 6leo. Gire o eixo das agulhas do
relégio para reduzir o fluxo de éleo. Ajuste de acordo com as suas
condi¢bes de trabalho.

O reservatorio de 6leo deve permanecer quase vazio no momento que o
combustivel se esgote. Sempre encher com 6leo e gasolina de cada vez.

m DICAS DE CORTE

(1)

F12

Antes de continuar com seu trabalho, leia "Para operacdo de seguranca”, recomenda-se toras cortadas
pratica simples em primeiro lugar. Isso também ajuda vocé a se acostumar com a sua unidade.



Sempre siga todas as regras de seguranca podem restringir 0 uso da maquina. O moto-
serra sO deve ser usado para corte de madeira. E proibida a cortar outros tipos de
material. Vibracdes e ressaltos variam com diferentes materiais e as condi¢cfes de
padrdes de seguranca sera respeitado. Ndo utilize a
motosserra como uma alavanca para levantar, mover ou dividir
objetos. N&o pendurar em suportes fixos. E proibido instalar ferramentas ou
aplicativos para a tomada de for¢ca que ndo pode ser especificada pelo
fabricante.

N&o h& necessidade de pressionar o corte de serra contra o tronco. Apligue uma
presséo Unica luz durante a execucao do motor a velocidade maxima.

inspecdo diaria antes de usar e depois de cair ou outros impactos para identificar
danos ou defeitos significativa é recomendado.

Coloque o motor com a cadeia apreendidos em um corte pode danificar o sistema
de embreagem. Quando a corrente da serra esta preso na corte, ndo tente
remové-lo pela forga, mas usar uma cunha ou uma alavanca para abrir o corte.

- Protector de propinas

Esta serra também é equipado com um travao de corrente que vai parar na
cadeia se recuo se ele funciona corretamente. Deve verificar o funcionamento do
travao de corrente antes de cada utilizacdo, a serra correndo a toda velocidade
para 1 a 2segundos e empurrando para a frente do guarda méo da frente. A
corrente deve parar imediatamente com o motor em velocidade maxima. Se a
cadeia é lenta parar ou ndo parar, contacte o Centro do fabricante ou importador
de servico para substituir a banda de freio eo tambor de friccdo antes de usar.

E extremamente importante que o travéo da corrente ira verificar o
funcionamento adequado antes de cada utilizacao e que a cadeia esta disposta a manter o
nivel de este refligio de montanha de seguranca. A remocao dos dispositivos de seguran¢a, manutencdo
inadequada ou substituicao incorreta do bar ou cadeia pode aumentar o risco de ferimentos graves devido
a propina.

m Cortar uma arvore
1. Decida a direc¢éo de queda considerando o vento, suporte da
arvore, localizagdo de ramos pesados, facilidade de trabalho apés o
abate e outros fatores.

(A) Corte de abate.

(B) cortes entalhe. ‘ %‘=ﬁ ' 5
VW ' I
P '{-',r ,c“h\?\" 'm«*'{v'm. 4\' ’.(»* b}\,\' : \Wy “;‘-rm)’(\'a,‘. v}\"ﬁ"

2. Ao limpar a area ao redor da arvore, arranjar um bom ponto de

apoio e caminho de fuga.

3. Notch um terco do caminho para a arvore no lado da clareira.

4. Faca um corte felling do lado oposto do entalhe e em um nivel ligeiramente superior ao do fundo do entalhe.

A Quando derrubando uma arvore, certifique-se de alertar os trabalhadores vizinhos do perigo.



mCORTE DE REGISTROS E limbing

1. Certifique-se sempre a sua banda de rodagem e a estabilidade da arvore.
2. Cuidado para rolar um toco.

3. Leia as instrucBes para a "Operacgdo Segura" a propina evitar.

Antes de iniciar o trabalho, verificar o sentido de flexao forca dentro do log a ser cortado.

Sempre terminar o corte do lado da frente da direccao de curvatura para evitar que os restos de barras guia presas
no corte.

Corte de um tronco suportado > SN

Sierre até meio caminho, entéo rolar o registo e corte a partir do lado
oposto.

Cortar um tronco suportado
Na area A da imagem de cima, Sierre a partir do fundo de um terco e

termine serrando a partir do topo. Na zona B, Sierre para baixo a partir do
topo um terco e termine serrando a partir do fundo.

Poda uma arvore abatida de
Primeiro verifique a direcdo que o membro é dobrada. Entdo, fagca um corte

raso na longarina comprimido para evitar as lagrimas. Cortar o lado tenso.

Esteja alerta para reverter um ramo corte que é comprimido ou
presséo resistindo.

g poda
Cortar a partir de baixo, de cima acabamento

1. Nao use uma base instavel ou uma escada.

2. Nao estique.

3. Ndo corte acima da altura do ombro.

4. Sempre use as duas maos para apertar a serra.

Bumper ponta deve sempre colocar enquanto a serra € usada no
A tronco da arvore. Empurre o para-choque dica para o tronco
usando a alga traseira. Empurrar a pega frontal na direcgéo da linha de
corte. Bumper ponta deve ser definido para seguir a orienta¢édo da serra,
se necessario. Use um para-choques dica quando corte de arvores e
ramos grossos pode garantir a sua seguranca e reduzir a forca de
trabalho e do nivel de vibragéao.

Se houver um obstaculo entre o material e o corte de serra, desligue a maquina. Espere até que ele pare
completamente. Use luvas e remover a barreira. Se a corrente deve ser removido, siga as instrucdes
sobre a parte da instalagdo no manual. deve realizar um teste apés a limpeza e a nova instalagéo. Se for
descoberto vibracdo mecanica ou ruido, por favor, pare de utilizar e contacte o seu revendedor.
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10. MANUTENCAO

Antes de limpar ou reparar a maquina, verifique se ele esta parado corretamente. Desligar a vela para evitar
acidental de partida possivel. Siga as instrucdes para realizar procedimentos de manutencédo regulares antes da
operacdo e rotinas de manutenc¢ao diaria. manutencéo inadequada pode causar sérios danos a maquina.

10.1. filtro de ar
O filtro de pd pode ser removido com uma solucdo de detergente e agua quente. Para

sujidade limpo nas malhas, remover a tampa do filtro e escovar na gasolina. Quando o ar
comprimido é utilizado, soprar a partir do interior.

10.2. A espada

Quando a remoc¢ao da lamina, remover serradura na ranhura da barra de entrada e
de lubrificagcdo. Unte a espada pinh&o.

Verifique se ha vazamento de combustivel e prendedores soltos e danos nas pecas
principais, especialmente juntas dos punhos e guia de montagem. Se os defeitos sao e 3)
encontrados, verifique se ele reparado antes de usar novamente. = )

10.3. cilindro Fins

Poeira entupimento entre as aletas do cilindro vai fazer com que o
sobreaquecimento do motor. Verificar periodicamente as aletas depois de retirar
a tampa da embraiagem, e, em seguida, utilizar a pressao do ar para limpar as
aletas do cilindro.

10.4. velas de ignigao -Limpar os eléctrodos com
uma escova de arame e ajustar o intervalo de 0,65
mm, conforme necessario.




10.5 MANUTENCAO E ESPADA DA CORRENTE (Keen)

E muito importante para preservar o corte da corrente e bar nas melhores condicdes
e afiada corretamente. Afiar a cadeia quando ocorre o seguinte:

Chip torna-se um pé fino.

Vocé precisa pressionar e forcar a serra para corte.

O corte ndo siga em frente.

Vibragdo aumenta.

Aumenta o consumo de combustivel.

Use apropriado para afiar cadeia transportando o cal maquina.
Cadeia: 3/0.050 8LP
didametro Lima: 4,0 milimetros

Coloque o arquivo no dente e empurre para a frente. Mantenha a posi¢cao, como
mostrado na imagem.

Depois de cada corte, verificar a profundidade das guias de corte e rebgjelas como
também visto na imagem.

Certifiqgue-se de arredondar a extremidade da guia de propina ou vertente breaks

evitar.

E importante que cada dente de corte tem 0 mesmo
comprimento. E também seguir os mesmos angulos, como
mostrado na imagem.

guia de profundidade.

Certifique-se o guia é arredondado.
guia de referéncia profundidade
Duracéo do dente de corte
costilhar angulo

angulo de corte Superior
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) Vire a espada de vez em quando para evitar o desgaste irregular.
M a - l«— A espada ferroviario deve sempre quadrada. Controlar o desgaste e aplicar cal para

R imperfei¢des jogo.

2) /* =i 1. regra
2. Rail correta
3. Rail Reportagem

A Sempre manter a seguran¢a da maquina ao longo de toda sua vida (til.
Riscos pode acontecer pelas seguintes razdes:
* manutencado inadequada
= O uso ndo autorizado de componentes
= Aremocdo ou reducdo de elementos de seguranca

V, — f— 4. inclinando cadeia

i . . . . ~

; ,»w' Para evitar o perigo, NUNCA usar outro espada ou cadeia nesta maquina que nao
3) /‘L \ correspondem as indicadas.

-t o A combinacgéo equipar as maquinas sdo conformes com a norma ANSI B175.1-2000.



11. ARMAZENAMENTO

1. Drenar o tanque de combustivel e ligue o0 motor sem combustivel.
2. esvaziar o tanque de dleo.

3. Limpar a unidade inteira.

4. Guarde a unidade em local seco e fora do alcance das criangas.

12. PROBLEMA

PROBLEMA Causa SOLUCAO

-Replace achado de -Replace com combustivel
combustivel se a 4gua ou adequado.
outra mistura de qualidade

inferior.
-Remover e remover o fio
1) Falta de comecar -Verifigue em caso de da vela de igni¢éo.
inundacédo do motor. Em seguida, puxe o motor
de arranque novamente
sem primer.

-Verifique a vela de ignicdo | -Replace um novo.

agua combustivel -Verifiqgue | -Replace por combustivel
ou alguma mistura de apropriado.
gualidade inferior.

2) Falta de poténcia / Fraca

~ X obstrucdes do filtro de ar - limpo
aceleracdo / idle aspero

verificar

-Verifique o carburador para | agulhas ajuste de
ajuste inadequado. velocidade

-Verifique pelo 6leo inferior | substituir

3) O dleo ndo deixa -Verifique a passagem de

6leo de obstrucéo limpo

Se a unidade necessaria mais servigo de revisdo, entre em contato um servigo autorizado ANOVA em sua area.

13.GARANTIA

Este produto é garantida em conformidade com as normas legais durante um periodo de 12 meses a partir da
data de compra pelo primeiro usuario.

Esta garantia cobre todos os defeitos de defeitos de producdo de material ndo inclui pecas de desgaste normais,
como rolamentos, escovas, fios, plugs ou acessorios tais como brocas, brocas, serras, etc., danos ou defeitos
resultantes abuso ou alteracfes; custa nem transporte.

Reservamo-nos o direito de recusar qualquer reclamacao em que a compra nao pode ser verificada ou quando é
claro que o produto ndo foi adequadamente mantida. (Aberturas de ventilacéo limpas, escovas de carvao
regularmente mantido ...)

O seu recibo de compra deve ser mantido como prova da data de compra.
Sua ferramenta ndo removido deve ser devolvido ao seu revendedor em uma condicao limpa aceitavel e em sua
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caixa moldada original, se aplicavel a unidade juntamente com o comprovante de compra.

14 MEIO AMBIENTE

Se a sua maquina precisa ser substituido apés o uso prolongado, ndo coloca-lo no lixo
domeéstico, descarta-lo de maneira ambientalmente segura.Nunca deite lubrificante
cadeia de residuos ou combustivel mistura 2 vezes no sistema de esgotos ou no chao.
Vocé deve ir para um ponto especifico ou uma colecao despejo.

Se a maquina seréo descartados ou deixaram de ser necessarios, ndo descarte o
aparelho com o lixo doméstico, mas elimina-lo de uma forma respeitosa com o0 meio
ambiente. Completamente esvaziar os tanques de 6leo / lubrificantes e combustiveis e descarte de residuos em
um ponto de coleta especial ou despejo. Por favor, também dispor do préprio dispositivo em um ponto de coleta /
acordo reciclagem. Ao fazer isso, as pecas de plastico e de metal podem ser separados e reciclados.
Informacdes sobre o descarte de materiais e dispositivos estdo disponiveis a partir de sua administracdo local.
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15. DESPIECE

MG3514 o
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DECLARACAO soB 16. CE

Distribuidora

Millasur, SL

Rua Eduardo Pondal, No. 23 PISIGUEIRO AMNoVvVIL
15688 Oroso - Corunha

ESPANHA

DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Em conformidade com as diferentes directivas comunitarias, confirma este meio, por
causa de sua concepcdo e construcdo, e de acordo com marca CE impressa pelo
fabricante sobre ele, a maquina identificou que cumpre documento com 0S requisitos
pertinentes e seguranca basica e de saude das directivas comunitarias. Esta declaracao
valida o produto para exibir o simbolo CE.

No caso em que a maquina é modificado e essa modificacdo ndo é aprovado pelo
fabricante e comunicada ao distribuidor, esta declaracao perde seu valor e efeito.

Nome da maquina: MOTOSERRA

modelo: MG3514

Reconhecido e aprovado padrao que se encaixa:

Directiva 2006/42 / CE
Directiva 97/68 / CE ~ 2012/46 / UE

De acordo com:

ISO 11681-1 EN: 2011 (BM50377712 0001)

selo da empresa

=
Mmilliasuir

Ria Eduardo Penda!, n” 23
Pol. Ind. Sigiiziro - 15682 Oroso - A Coruita
TIf. 931 696465 / Fax. 981 690661

2018/04/10
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